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LA JUISTA ÐIRECTruA DE LA ÂuTCIR¡DAll) lIlAF.iTlttútA ÐE pANAfuÁ, en uso de sus
facultades legaleé, y;

CONSIBERANDO:

Que mediante Elecreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1998, se creâ la Autoridad Maritima
de Panamá y se estaiblecæ que entre sus funciones están las siguientes: Iropon"r,
coordinar y ejecutar.la Estrategía Marítima Nacional; recomendar pãtiticas y äcc¡ones;
ejercer actos de administración; hacer cumplir las nonnas legales y regiamentarias
referentes al Sector Marítimo.

Que entre las funciones de la Autoridad Maritima de Panamá está el velar por elestristo
cumplimiento de lo establecido en los tratados, convenios e instrumentos intemacionales
ratificados por la Repriblica de Panamå, relacionados al sector maritimo.

Que el numeral 3, del artículo lB, del Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1ggg,
establece que es función de la Junta Ðirectiva, adoptar las políticas administrativas,
científicas y tecnológicas que promuevãn y âseguren la competitividad y la rentabilidad del
sector marítimo y el desanollo de sus recursos hurnanos.

Que el numeral 1, del artíçíulá 3à, Oel Degieto tey No. 7-de 10 de febrero de 199g,
establece que la Direcciôf Geneùal de la Gente dè.Mar tiene ehtre sus funciones el hacer

de Formación, de la Gènte de Mar, 1978 enmendado (STCIA¡ ZB,
enmendado), cada
mar y procedimientos
responsables de evaluar la
por cada Estado Parte para

Que conforme alCohvenio sobre elTrabaio Marítimo de la ûrganización lntemacionaldel
Trabaí¡a,.ratificqdo por la Repriblica de Panamá mediante la Ley No. 2 de 6 de enero de
2009, la génte de mar no deberå trabajar a bordo de un buqueãi no posee un certificado
médico válido que acredite su aptitud física para desempeñar sus funciones.

Que mediante Resolución J.D- 020^2013 de 22 de agosto de 2O13, proferida por la Junta
Directiva de la Autoridad Marítirna de Panamá, se dictan disposiciones que regulan el
certificado módico de la gente de mar y la autorizacién de los médicos þarg emitir los
certificados médicos en la Reprlblica de Panamá.

Que conforme a las "Directricês parala realización de los reconocimientos médicos de la
gente de rnaf de la Organización lntemacianal del Trabajo y ta Organización Maritima
lntemacional, OlTlOMl, los médicos que soliciten la autorización a la autoridad
competente deben ser entrevistados y sus instalaciones clínicas deben ser objeto de
inspección antes de conceder la autorización. La entrevista a los médicos y la insþección
de las instalaciones clínicas deben ser realizadas por personal que tenga las
cualificaciones equivalentes a las del médico que solicita la autanzrrctón, por lo que se
hace necesario ajustar la normativa existente.

Que en atención a todo lo antes expuesto y en virlud de tas facultades conferidas a la
Junta Directiva por el Decreto Ley No. 7 de 10 de febrero de 1g99,
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RESUELì/E:

Modificar el ARTiCt LO NoVENCI de la Resolución J.D. 020-.
äOtg Oe 22de agosto de 2013, el cuâl quedará así:

ARTíct L0 NoVEtrlo: Sila gente de mar no puede real¡zar
las tareas rutinârias y de emergencia de manerâ segura y
e.fieaz y no es posibie adaptarlas, se le deberå comunicar
que no es apto pâra el servicio a bordo y no se expedirå el
certificado médico. Si es posible efêctuar un reajuste,
entonces se le notif¡carå que es aPta para el servicio con
limitaciones, lo cualse cons¡gnará en elcertificado médico.

Ambas comunicaciones las harå el médico encargado del
reconocimiento acompañåndola de una explicación del
derecho que le asiste de someterse a un nueïo
reconocimiento médico en câso de no estar conforme con el
diagnóstico médico. Este nuevo reconocim¡ento estará a
cârgg del médico de la Autoridad Marítima de Panarnâ.

;

'La Dirécción General de la Gente de Mar reglamentará el
."prociidimiento que pemiita. a la gente de mar que no cumpla

,j.lconrlàs normas de aptitud o a la que se le haya impuesto
:¡=¡l.Oún tipo de limitación, 

loir la 
revisiil de su caso.

'::'. Modif¡car el ARTicULCI ÞÉclMo.'sEXTo de la Resolución
i .l;D.020-201].;,!e.22de agosto de 2013 el cual quedará así:

¡[Rricul-o ÐÉciMo sEXTo: Los reidnoóimientos médicos
de la gèntê'de niar: y los certificados m'êd¡cds que se expidan
erl la; Fepribiica'dej'Fanamá, serånl èiúitidos por médicos
idóneos:.cêrtr{icaäos, por. el.$llinisterio Ue,SaluO y reconocidos
por la Autor¡oad.fviatit¡mä Ce Panamá'A þartir de la entrada
en*vicior irê la oresénte,resolución;ì el certificado médico
oelierã uer.emiiido en el formato',que lô constituye como

" doctlmento de valor adôptado por la Autôridad Maritima de
.)'..Panamá.' ' ,. , 

-" "rr'' "' ;;'-. 
" 

'l't ' ' 
:

..^l*.'""rtificacÌos inédicos émhidod antes de la entrada en

..;tvþor de iâ presente resolucién serán válidos hasta su fecha
'de expiración.

Este documerito de valor tendrá un costo de CINCO
BALBOAS CON 00/100 (8/.5.00) cada uno y deberá ser
adquirido por los médicos reconocidos, en la Direcciôn
General de la Gente de Mar, mediante solicitud escrita. El
pago deberá hacerse en efectivo o a través de cheque
certificado a nombre de la AutorÍdad Marítima de Panamá.

Los médicos reconocidos deberán remitir al Departamento
de Asuntos Laborales Maritimos de la Dirección General de
la Gente de Mar, dentro de los cinco (5) primeros días
håbiles de cada mes, un informe en el cual se detalle el
listado de certificados médicos emitidos el mes anterior.

Modificar el ARTÍGULO DÉclÍuo ocTAvo de la Resolución
J.D. 020-2013 de 22 de agosto de 2013 el cual quedará así:

ARTicuLo DÉclMo oCTAV0: Los médicos que soliciten el
reconocimiento de la Autoridad Marítima de Panamå deberán
cumplir con los siguientes requisitos:

a) Solicitud escrita dirigida a la Dirección General de la
Gente de Mar.

b) Dos {2} fotografías a color tamaño carné.

1

ARTiCTJ;}LO TEIRGFRO:
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c) Fotocopia autent¡cada del Certificado de
el Ministerio deiSalud.

d)
exped¡do por
Hoja devida con sus datos generales.

ART¡CULO CUARTO:

ARTÍCII}LO QUINTO:

./'î

e) Certificaciones gue acrediten su cCInocimiento Ylo
experiencia en sâlud ocupacional o medicina del trabajo
rnârit¡mo.

Ð Gontar con instâlacionês que permitan sat¡sfacer todos
los requisitos del reconocirniento médico y rea¡izarlCI en
condiciones de limpieza y con el debido respêto por lâ
confidencialidad y la intimidad de la persona.

g) Pagar la suma de TRESCIENTOS BALBOAS CON
0llrl00 {EiL 300-00}, a favor de la Autoridad Maritima de
Panamá.

Modificar el ARTicuLo DÉcilulo NovENo de la Resolución
J.D. 020-2013 de 22 de agosto de 2Ol3 el cual quedarå asi:

ART¡cuLo DÉcMo trloVFNo: tos *eu¡cos que soliciten
su reconocimiento a la Autoridad Marítima de Panamá,
deberån ser entrevistados, y sus, instalaciÒnes clínicas serán
objeto {e... ^inspçcciones antès de concederse el

de þara

de la Gente'ife Mar y estará sujeto ã una
como 'requ¡sito para continuar emitiendo

los medtcos-

La Dirección General de la Gente de fillar realizarât
inspecciones de seguimiento al médico reconocido y a las
instalaciones clínicas, al ,menos una vez al año durante el
período de su reconocimiento, con la finalidad de verificar
que las condicionbs que originaron el reconocimienlo se
mantienen.

La tiirecciôn General de laiGente de Mar podrá ordenar la
realÞaciôn de inspecciones adicionales cuando así lo
requiera.

Modificar el ARTícuLo uGÉslMo de la Resolucién J.D.
t2O-2013 de 22 de agosto de 2013, el cual quedará así:

ÀRTíaULo vtGÉS[uo: La Autoridad Marítima de Panamá
oçanizarå seminarios y capacitaciones de familiarizacirSn
sobre las Directrices p¿¡ra la realización de los
reconocimientos médicos de la gente de mar OIT/OMI, los
cuales serán coordinados por el Departamento de Asuntos
Laborales Marítimos de la Dirección General de la Gente de

v
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ARTÍCULO SFXTO:

Los rnédicos recCInocidos deberán part¡cipar en las
capacitac¡ones y familiarizaciones convocadas por la
Autoridad Marítima de Panamá durante el periodo de su
autorización.

Modificar el ART'.íCULO VtGÉSilVtO OCTAVO de ta
Resolución J.D- t?:O-2A13 de 22 de agosto de 20'13, el cual
quedará así:

ARTíCIJLO UGÉSW¡O ocT¡tVO: Los certificados médicos
de la gente de mar deberán ser.completados en idioma
españole inglés.

Los mêdicos reconocidos deberán remitir a la Autoridad
Marítima de Panamá, reportes mensuales de los cert¡ficados
mêdicos emitidos, incluyendo información sobre los
certificados médicos que se hayan negado y las
restricciones impuestas a los certifieados médicos emitidos-

ART¡GULO SÉptffio: Los demás artlculos de la resolución J.D. O2A-201g de 22 de
agosto de 2013 se mant¡enãn vigánt"*-

.'.
ARTÍCULO OCTAVO: - :r.Esta'resolución entrará â i-egir tres (3) meses después de su

,, ...-.fublicación en Gaceta Oficial.

FuNDAMENTo LEG;I,. ::'t"y,No. 
2 de 6 de enerò de 2009.

.Ley. No. 4de 15.de maua de 1992.
Dècreto Ley 7 de 10 de febrero de l998,.modificado por la
Ley No. 57 de 6'de agosto de 2008. .

Resolución Nlo..AD[\ll 148^2t11 de 18 de noviembre de
a.

púel.ñouË$r, y cúu¡pLASÊ:,,

'\'J . .¡

2001
I

AhITONIO ALEMAN HEALY
MINISTRO DE LA PRESIDENCI,A

JORGE BARAKAT PITTY
ADMINISTRADOR DE LA
AUTORIDAD MARITIMA DE

Gf À¡f RAt
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RESOLUTION JD No. 017-2018

THE BOARD OF DIREGTORS OF THE PANAMA MARITIME AUTHORITY, in use of its legal powen, and

WHEREAS:

That by Law Decree No. 7, of February 10, 1998, is crcated the Panama Maritime Authority; and, it was established

among its functions to: propose, coordinate and execute the National Maritime Stategy, and recommend policies and

actions; exercise administation acts and enforce laws and regulations in relation to the maritime sector.

That between the functions of the Panama Maritime Authority is the assurance of compliance of what is

established in the treaties, conventions and intemational instruments ratified by the Republic of Panama,

related with the Maritime Sector.

That the numeral 3 of article 18 of the Law Decree No.7 of February 1Oth, 1998, establishes as function of the

Board of Directors, to adopt the administrative, scientific and technological policies promoting and guarantying

the competitiveness and profitability of the Maritime Sector and the development of its human resources.

That according to the numeral 1 of the article 33, of Law Decree N0,7, of February 10th, 1998, the General

Directorate of Seafarers of the Panama Maritime Authority has among its functions, the enforcement of the

current legal standards on education, training, certification and watchkeeping of seafarers, according with the

established in the international conventions ratified by the Republic of Panama.

That by Law Decree N0.4, of May 15th, 1992, the Republic of Panama ratified the lntemational Convention on

Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW, as

amended).

That through Resolution No. ADM 148-2011 of November 18th, 2011, the Republic of Panama adopts the

2010 Manila amendments made to the lnternational Convention on Standards of Training, Certification and

Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended (1978 STCW, as amended)

That according to Regulation l/9, and Section A-l/9 of the lnternational Convention on Standards of Training,

Certification and Watchkeeping for Seafarerc, 1978, as amended (1978 STCW, as amended), every State

Party will establish standards of medical fitness for seafarers, and procedures to issue medical certiflcates; in

addition, to ensure that those responsible to evaluate the medical fitness of seafarers will be practitioners

recognized for each State Party, in order to conduct medical examinations of the seafarers.

That according with the Maritime Labor Convention of the lnternational Labor Organization, 2006, ratified by

the Republic of Panama through Law Decree No.2 of January 6ft, 2009, seafarers must not work on board of a

ship without a valid medical certificate to credit physical fitness to perform their functions.

That through Resolution J.D.020-2013 of August 22nd, 2013, issued by the Board of Directors of the Panama

Maritime Authority, which establishes the guidelines that regulate the medical certificate of seafarers and the

authorization of physicians to issue the medical certificates in the Republic of Panama.

That in accordance to "Guidelines for conducting medical examinations of seafarers" of the lnternational Labor

Organization and the lnternational Maritime Organization, ILO/lMO, physicians requesting the authorization to

the competent authority must be interviewed and medical facilities will be subject of inspection before

conceding this authorization. The interview to physicians and inspection of facilities must be performed by a

personnel with equivalent qualifications as the solicitor physician, reason why is necessary to adjust the

existing regulation.

That based on the foregoing and in virtue of the powers given to the Board of Directors by the Law Decree

N0.7, of February 10tt', 1998; therefore,

BE IT RESOLVED:
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FIRST: TO MODIFY the ARTICLE NINETH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22d,2013, that will

remains asfollows:

ARTICLE NINETH: lf the seafarers cannot carry out he daily routines and emergency tasks in a safe and

effective manner and it is not possible to adapt them, he must be informed that he is not suitable for on

board service and the medical certifcate will not be issued. lf it is possible to make a readjustnent, then

notification ûll be made stating that is suitable forthe service with limitations, which will be recorded in the

medical certificate.

Both communications will be made by the physician in charye of the rccognition, aæompanied by an

explanation of the right of applying for a new recognition in case of not being satisîed with the medical

diagnosis, This new recognition will be in chaçe of the physician of the Panama Maritime Authority.

The Genenal Directonate of Seafarers will rcgulate the procedure that will allow seafarcs that do not

comply with the competence standards or üre ones to whom has been imposed a kind of limitation, to

request the revision of their case,

SECOND: TO MODIFY the ARTICLE SIXTEENTH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22nd,2013, that will

remains as follows:

ARTICLE SIXIEENTH: Medicalexaminations of seafaren and medicalcertificates issued in the Republic

of Panama will be issued by qualified physicians certified by the Ministry of Health and recognized by the

Panama Madtime Auhority. As of the enty into force of the cunent Resolution, the medical certifcate

shall be issued in the format that constitute it as a value document adopted by the Panama Maritime

Authority.

Medical certificates issued before to entry into force of the cunent Resolution will be valid until their

expiration date.

This value document will cost FIVE BALBOAS 00/100 (8/.5.00) each one and must be obtained by

authorized physicians in the General Director:ate of Seafarers, through a written request. Payment will be

made in cash or by a certified check payable to the Panama Madtime Authority.

The authorized physicians should submit a report to the Madtime Labor Departnent of the General

Directorate of Seafarers wihin the first five (5) working days of each month, in which must be described

the list of medical ceñifcates issued on the previous month.

THIRD: TO MODIFYtheARTICLE EIGHTEENTH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22nd,2013,thatwill

remains as follows:

ARTICLE EIGHTEENTH: The physicians who request the recognition of the Panama Maritime Authority

must comply with the following requiremenb:

a) Written request addressed to the Genenal Directonate of Seafarers.

b) Two (2) passport size color photognaphs.

c) Authenticated photocopy of the Certificate of suitability issued by the Ministy of Health.

d) Cuniculum Vitae with generaldata.

e) Certifications confirming tlreir knowledge and/or experience in occupational health or maritime labor

medicine.

f) To have facilities meeting all the rquirements of the medical examination and that it can be

performed in a clean condition and with due respect for the confdentiality and privacy of the person.

g) Pay the sum of THREE HUNDRED BALBOAS 00/100 (8/.300.00) in favor of the Panama Madtime

Authority.

FOURTH: TO MOD|FYthe ARTICLE NINETEENTH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22nd,2013,thatwill

remains as follows:

ARTICLE NINETEENTH: Physicians requesting recognition from Panama Maritime Authority must be

interviewed and their facilities will be subject to inspection before granting authorization for the rnedical

examination of seafarers.

¡'i
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The interview and the inspection will be canied out by the staff of the General Directorate of Seafaen and, if
necessary, by a qualified physician, as a technical expert.

Once the interview and inspection to the clinical facilities has been canied out, the General Directorate of
seafarens will issue a motivated Resolution in the name of the authorized physician.

Medical examinations of seafares may only be canied out in the clinical facilities that have been inspected

and authorized by fie Panama Maritime Authority for that purpose.

ln the case that there is a change in location of the clinical facility, the authorized physician must communicate

it to the Maritime Labor Department of the General Directonate of Seafarers and wiil be subject of a new
inspection, as a requircment to continue with the issuance of medical certificates.

The Genenal Directorate of Seafarers will perform follow-up inspections to the authorized physician and to the
medical facilities, at least once a yea¡ during the period of üre recognition, with the purpose of verifling trat
the conditions that originated the recognition are maintained.

The Genenal Directonte of Seafarers can order the performance of inspections whenever required.

FIFTH: TO MODIFY the ARTICLE TWENTIETH of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22ñ,2013, that witt

remains as follows:

ARTICLE TWENTIEIH: The Panama Maritime Authority will organize familiarization seminans and

workshops about the Guidelines for the performance of medical examinations for seafarers of the ILO/IMO,

which will be coordinated by tlre Mariüme Labor Department of the General Directonate of Seafarers.

The authorized physicians should participate in the workshops and familiarizations called by the Panama

Madtime Authority through the period of tireir recognition.

SIXIH: TO MODIFY the ARTICLE TWENry-EIGHT of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22n¿,2013,wtrich will

remain as follows:

ARTICLE TWENTY.EIGHT: Medical certificates of seafarers must be completed in Spanish and English.

The authorized physicians should submit monthly reports to the Panama Maritime AuthorÍty of the issued

medicalcertificates, including the information about medicalcertificates that have been denied and those with

imposed restrictions to the issued certificates.

SEVENTH: The remaining articles of the Resolution J.D. 020-2013 of August 22nd, 2013, will remain in force,

EIGHT: This Resolution will enter into force thrce (3) months after its publication in the Offcial Gazette.

LEGAL BASIS: Law No, 2 ofJanuary 6ü', 2009.

Law No.4 of March 15r', 1992.

Law Decree No. 7 ofFebruary 10h, 1998, modified by
Law No, 57 ofAugust 6t, 2008.

Resolution ADM No. 1 48-201 1 - November 1 8, 201 1.

TO BE PUBLISHED AND COMPLIED

Given at Panama City, on the eight (8) day of May of the yeartwo trousand and eighteen (2018).

THE PRESIDENT THE SECRETARY

Álvlno nnroNto ALEMÁru HrRly
MINISTER OF THE PRESIDENCY

JORGE BARAKAT PITTY

ADMINISTRATOR OF THE PANAMA MARITIME

AUTHORITY




